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Asegurarse ante cualquier situación es primordial. Estos consejos le ayudarán a hacerlo. Disfrute del 
tour!
Make sure in any situation is vital. These tips will help you do it. Enjoy the tour!

Declarado Patrimonio Cultural de la 
Humanidad. Constituye el monumento más 
importante de Córdoba y de la arquitectura 
andalusí, junto con la Alhambra.
Cultural Heritage of Humanity. It is the most 
important monument of Córdoba and 
Andalusian architecture, together with the 
Alhambra.

Mezquita - Catedral
Declarado Conjunto Histórico-Artístico en 
1931. Fortaleza de origen islámico para la 
entrada y protección del Puente Romano de 
Córdoba.
Declared a Historic-Artistic Monument in 
1931. Fortress of Islamic origin for entry and 
protection of the Roman Bridge of Cordoba. 

Calahorra

De estilo manierista, fue declarado desde 
1981 Monumento Histórico Artístico Nacional 
y Jardín Artístico.
Mannerist style, was declared in 1981 and a 
National Historic Monument Artistic Garden.

Palacio de Viana
Enclavado en la Plaza de los Capuchinos, se 
encuentra iluminado por ocho faroles que lo 
rodean y le dan su nombre popular.
Nestled in the Plaza de los Capuchinos, is 
illuminated by eight lanterns that surround it 
and give it its popular name.

Cristo de los Faroles

Edificio de carácter militar ordenado construir 
por el rey Alfonso XI de Castilla en el año 
1328, sobre construcciones anteriores. 
Declarado Bien de interés cultural.
Declared of cultural interest, is a character 
building miliary ordered built by King Alfonso XI 
of Castile in 1328. 

Alcázar
Situado sobre el río Guadalquivir a su paso 
por Córdoba,  uniendo los barrios Campos de 
la Verdad con el de la Catedral. Conocido 
como "el puente viejo". 
Located on the River Guadalquivir as it passes 
through Córdoba, linking neighborhoods 
Fields of Truth with the Cathedral. Known as 
"the old bridge".

Puente Romano

Hoy sin uso, enclavadas en la Sierra de 
Córdoba. Podrá ver el modo de vida 
que los ermitaños llevaron hasta 1957.
Today unused, nestled in the Sierra de 
Córdoba. You can see the way of life 
that the Hermit led until 1957.

Las Ermitas

17 €
21 €

10 €
12 €

1 dia / día /day
journo / Tage / giorno

2 dia / día /day
journo / Tage / giorno

1 dia / día /day
journo / Tage / giorno

2 dia / día /day
journo / Tage / giorno

Paseo a  pie Judería - Patios 
Paseo por el barrio de la Judería y el 
genuino barrio del Alcázar Viejo 
también conocido como San Basilio.
Walk through the Jewish Quarter and 
the Old Alcazar genuine neighbor-
hood also known as St. Basil.

Paseo a pie Axerquía - Centro 
Este paseo llevará a los usuarios de 
City Sightseeing Córdoba por la zona 
centro y este del casco antiguo de la 
ciudad.
This walk will take users of City Sightseeing 
Cordoba by the central and eastern old 
town.

16

17

5

6

10

11

12

2

3

4

Baños Califales - 
Alcázar

Palacio de La Merced 
- Diputación

Gran Capitán

Ayuntamiento - 
Templo Romano

Panorámica
del Rio

Arco del 
Portillo

13

9

15

19

14

Ciudad de 
los Niños

Jardín Botánico - 
Zoológico

 Puente Romano 
(Ronda Isasa)

Mercado de La 
Victoria

Malmuerta - 
Santa Marina

Plaza del Corazón 
de María

San Basilio

Puerta de Almodóvar

Miraflores

Realejo - 
San Andrés
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Córdoba Panorámica
Denominada “Córdoba Panorámica”, 
trata de ofrecer al usuario una 
combinación de la Córdoba mas 
antigua con la Córdoba moderna.
Called "Córdoba Panorámica", it 
offer the user a combination of  the 
oldest to the modern  Córdoba .
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Ruta Córdoba Panorámica

Panorámica del Rio

Jardín Botánico - Zoológico

Ciudad de los Niños

 San Basilio

 Puerta de Almodóvar

Paseo de la Victoria

Gran Capitán

Estación de Trenes - Autobuses

Baños Califales - Alcázar

Puente Romano (Ronda Isasa)

Arco del Portillo

Ayto. - Templo Romano

Realejo - San Andrés

San Lorenzo

Pza. del Corazón de María

Malmuerta - Santa Marina
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P. de la Merced - Diputación
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Parada Bus

Ruta Panorámica

Paseo a pie Judería · Patios

Paseo a pie Axerquía · Centro

Ruta / Tour / Route / Excursão / Visite / Giro

Puntos de interes / Points of interest / Points of interest / Pontos de interesse / Points d'intérêt / Punti di interesse

Precios / Price / Preis / Preço / Prix / Prezzo

Horarios / Schedules / Zeitpläne / Horários / Horaires / Pianificazioni

Normas de Seguridad / Safety Regulations / Sicherheit Normen / 
Normas de Segurança / Normes de sécurité / Standard di sicurezza

No te la pierdas!!! Situada a unos 8 
kilómetros al oeste de Córdoba. Está 
calificada como el Versalles de la Edad Media.
Do not miss it!!! Located about 8 miles west 
of Córdoba. It is described as the Versailles of 
the Middle Ages.

Medina Azahara

Primera Salida 09:30

Última Salida 17:30

Frecuencia        25 min. aprox.

First Departure 09:30

Last Departure 17:30

Frequency         25 min. aprox.

Mezquita - Catedral

Mausoleo Romano

Templo Romano

Estación de Trenes / 
Autobuses

Calahorra

Torre Calahorra

Ciudad de los Niños
Alcázar
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902 70 20 71
902 10 10 82

La mejor y más divertida manera de conocer la ciudad.

The best and most amusing way to get to know the city.

Die besten und am meisten Spaß Weg, um die Stadt zu 
sehen.

Le meilleur et le plus amusant de voir la ville.

Una vista de 360º a 4 metros de altura.

A 360ª view from 4 m. high.

Ein Besuch von 360 º bis 4 Meter hoch.
 
Une visite du 360 º à 4 mètres de haut.

Sistema de audio multilingüe individual equipado con 
sonido digital en 10 idiomas diferentes más un 
comentario para niños KIDS CLUB.

Individual multilingual audio system with digital sound offered 
in 10 different languages plus a commentary for children 
KIDS CLUB.

Individuelle mehrsprachige Audio-System in 10 Sprachen 
plus ein Kommentar für Kinder KIDS CLUB.
 
Individuel système audio multilingue en 10 langues, plus un 
commentaire pour enfants KIDS CLUB.

Gratis un par de auriculares a estrenar con su ticket.

Free pair of brand new headphones with your ticket.

Kostenlose neues Paar Kopfhörer mit Ihrem Ticket.
 
Paire marque Free nouveau casque avec votre billet.
  

La única compañía que opera en más de 90 ciudades 
alrededor del mundo.

The only company operating in more than 90 cities around 
the world.

Das einzige Unternehmen, das in mehr als 90 Städten auf der 
ganzen Welt tätig ist.
 
La seule entreprise qui opère dans plus de 90 villes à travers 
le monde.

· Paseo Axerquía - Centro. 
Punto de encuentro: Parada 1. 
Hora 13:00.

· Paseo Judería · Patios.
Punto de encuentro: Parada 1. 
Hora: 17:00 h.

· Tour Axerquía - Old Town. 
Meeting point: Bus stop 1. Hour 
13:00.

· Tour Judería · Patios 
Meeting point: Bus stop 1.
Hour: 17:00.
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2 Rutas guiadas a pie / Guided Walking Tours

11 Canales de audio / Audio channels
Audio channels / Canais de audio

Canaux audio / Canali audio

Walking Tours
Tours a Pie

TE OFRECEMOS / WE OFFER YOU
WIR BIETEN IHNEN.

NOUS VOUS OFFRONS


